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Zintegrowany Rejestr Kwalifikacji

Whniosek o wiaczenie do ZSK kwalifikacji WOLNORYNKOWEJ

Potwierdzenie spetniania warunkow do ztozenia wniosku

Potwierdzam, iz podmiot sktadajacy wniosek spetnia warunki uprawniajace go do ztozenia wniosku o wigczenie kwalifikaciji
wolnorynkowej do Zintegrowanego Systemu Kwalifikacji okreslone w art. 14 ustawy o ZSK. Z wnioskiem o wtaczenie kwalifikacji
wolnorynkowej do ZSK moze wystgpi¢ podmiot prowadzacy zorganizowang dziatalno$¢ w obszarze gospodarki, rynku pracy,

edukaciji lub szkolen.

Osoba procedujaca

Nazwa kwalifikaciji

Prowadzenie zaje¢ z powszechnej dwujezycznosci w zakresie jezyka angielskiego

Nazwa kwalifikacji w jezyku angielskim

Coordinating classes on universal bilingualism with English as a Second Language

Skrocona nazwa kwalifikacji

Wychowywanie w powszechnej dwujezycznosci

Proponowany poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji

0.0 ;0 ,0s4 0,0 g4

Odniesienie do poziomu Sektorowych Ram Kwalifikacji (SRK)

Brak odpowiedniej Sektorowej Ramy Kwalifikacji

Nazwa Sektorowej Ramy Kwalifikaciji

Proponowany poziom Sektorowej Ramy Kwalifikacji

0.0 ,0 000,00

Podstawowe informacje o kwalifikacji

Osoba posiadajgca kwalifikacje jest przygotowana do prowadzenia zaje¢ zgodnie z metodyka Spiral Language System (SLS).
Animuje prace dzieci, aranzuje i przygotowuje przestrzen, w ktérej pracujg dzieci w ztobkach, przedszkolach, swietlicach, klasach
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I- Il szkoty podstawowej, w Srodowisku domowym w celu prowadzenia zaje¢ z powszechnej dwujezycznosci. Zna i wykorzystuje
odpowiednie materiaty dydaktyczne do pracy z uczniami. Wspiera inne osoby, ktére chcg stosowaé metodyke SLS. Posiadacz
kwalifikacji jest takze przygotowany do wspotpracy z rodzicami, udzielania wskazdwek, kierowania i motywowania do ciggtego
stosowania dwujezycznosci w Srodowisku domowym. Kwalifikacja moze by¢ przydatna osobom zawodowo zajmujacym sie opieka
nad dzie¢mi, ich wychowaniem i nauczaniem.

Osoby, ktére moga by¢ zainteresowane uzyskaniem kwalifikaciji, to:

- nauczyciele wychowania przedszkolnego i edukacji wczesnoszkolnej,

- osoby sprawujgce opieke w ztobkach lub klubach malucha

- wolontariusze oraz osoby pracujace w $wietlicach Srodowiskowych oraz w innych miejscach wspierajgcych edukacje i
wychowanie,

osoby podejmujace sie opieki nad dzie¢mi w domach rodzinnych, np. opiekunki dzieciece,

- rodzice/opiekunowie prawni, w tym rodzice prowadzacy edukacje domowa,

- osoby zawodowo zajmujace sie opiekg nad dzie¢mi i mtodzieza, ich wychowaniem i nauczaniem, ktére chcg wzbogaci¢ swoj
zas6b metod wykorzystywanych w pracy.

Osoba posiadajgca te kwalifikacje bedzie mogta wykorzysta¢ potwierdzone umiejetno$ci w pracy jako:
- nauczyciel wychowania przedszkolnego i wczesnoszkolnego

- nauczyciel wspierajgcy

- wychowawca

- opiekun w ztobku

- wolontariusz

- osoba szerzgca ide dwujezycznosci realizowanej zgodnie z metodyka SLS

Objetos¢ kwalifikacji [w godz.]

80

Syntetyczna charakterystyka efektow uczenia sie

Osoba posiadajgca kwalifikacje dysponuje szczegétowg wiedze na temat teoretycznych podstaw wychowania w dwujezycznosci
w zakresie planowania i efektywnego prowadzenia zaje¢ z zastosowaniem metodyki SLS. Dodatkowo, osoba z takg kwalifikacjg
ma umiejetnosé efektywnego stosowania ewaluacji w swojej pracy, monitoruje postepy dzieci, w razie koniecznosci modyfikuje
swoje dziatania, aby zapewni¢ skuteczne wsparcie i rozwoj jezykowy. Efektywnie komunikuje sie z rodzicami, informuje o
postepach dzieci, ukierunkowuje ich dziatania.

Zestawy efektow uczenia sie

Numer zestawu

1

Poziom PRK zestawu
0,0 ;0 ,0 s 0 ;0 ¢0d

Rodzaj

obowigzkowy

Nazwa zestawu

Przedstawia elementy teoretyczne wychowania w powszechnej dwujezycznosci z wykorzystaniem metodyki SLS

Efekty uczenia sie

Numer efektu Nazwa efektu

1 omawia wychowanie w dwujezyczno$ci

Kryteria weryfikaciji

Numer kryterium Kryterium weryfikacji

a
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Numer kryterium

omawia geneze wychowanie w dwujezycznosci pod wzgledem powstania
ustrukturyzowanych metod

Kryterium weryfikacji

b

omawia wnioski ze znaczacych badan naukowych w dziedzinie jezykoznawstwa i

Numer kryterium

logopedii dotyczace wychowania w dwujezycznosci

Kryterium weryfikacji

(¢}

charakteryzuje rodzaje dwujezycznosci (natywna i nienatywna/zamierzona)

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

d

charakteryzuje zasade OPOL (One Person/Place/Parent, One language )

Numer efektu

Nazwa efektu

2

omawia metode Spiral Language System (spiralny system nauki jezyka)

Kryteria weryfikaciji

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

a

wymienia i charakteryzuje elementy SLS (n.p pojecie SLS, wykorzystanie dzwiekdw,

Numer kryterium

obrazéw, zainteresowania dziecka, czynnosci - indywidualne i grupowe, dedykowane
Sciezki pamieciowe, organizowanie powtérzen)

Kryterium weryfikacji

b

omawia zastosowanie i kolejnos¢ stosowania poszczeg6inych elementéw SLS

Numer zestawu

2

Poziom PRK zestawu

0.0 ,0 ,0s4 0 .0 g0

Rodzaj

obowigzkowy

Nazwa zestawu

Prowadzenie zaje¢ z powszechnej dwujezycznosci polsko-angielskiej

Efekty uczenia sie

Numer efektu

Nazwa efektu

1

Kryteria weryfikaciji

Numer kryterium

planuje prace zwigzang z wychowaniem dzieci w dwujezycznosci zgodnie z zasadami Spiral
Language System (spiralny system nauki jezyka)

Kryterium weryfikacji

a

tworzy miesieczne plany zajeé¢

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

b

uwzglednia w planie zakres tematyczny, stownictwo, konstrukcje gramatyczne

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

(¢}

uwzglednia w planie zajeé materiaty takie jak: audio, wideo, kontekstowe karty

edukacyjne, karty obrazkowe, materiaty dydaktyczne (maskotki, maski, plakaty, naklejki
lub inne)
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Numer efektu

Nazwa efektu

2

wykorzystuje poszczegoélne elementy Spiral Language System (spiralny system nauki jezyka)

Kryteria weryfikaciji

Numer kryterium

na co dzien w swojej pracy (Sound, Pictures, Actions, Links - Dzwigki, Obrazy,
Zainteresowania, Dziatanie, Sciezki pamigciowe)

Kryterium weryfikacji

a

stosuje sekwencje dydaktyczne w kolejnosci odpowiedniej dla metody SLS

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

b

charakteryzuje powtarzalno$¢ sekwencji dydaktycznych

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

C

podaje przyktady zastosowania materiatdw dydaktycznych takich jak platforma online,

Numer kryterium

materiaty audio, wideo, maskotki lub inne

Kryterium weryfikacji

d

wyszukuje/dobiera do scenariusza materiaty dydaktyczne na platformie edukacyjnej

Numer efektu

online

Nazwa efektu

3

animuje prace wiasng dzieci w przygotowanym otoczeniu zgodnie z zasadami Spiral

Kryteria weryfikaciji

Numer kryterium

Language System (spiralny system nauki jezyka)

Kryterium weryfikacji

a

podaje przyktady dopasowania scenariusza do uczniéw ze specjalnymi potrzebami

Numer kryterium

edukacyjnymi, takze dla specjalnie uzdolnionych)

Kryterium weryfikacji

b

podaje przyktady sposobu radzenia sobie z trudnosciami w dynamice grupy, w

Numer kryterium

przypadku gdy grupa jest bierna, mato aktywna lub zbyt rozproszona

Kryterium weryfikacji

C

udziela konstruktywnej informacji zwrotnej

Numer efektu

Nazwa efektu

4

wspoétpracuje z rodzicami, udziela wskazéwek, kieruje i motywuje do ciagtego stosowania

Kryteria weryfikaciji

Numer kryterium

dwujezycznosci w srodowisku domowym

Kryterium weryfikacji

a

prezentuje scenariusz zaje¢ i metode SLS rodzinom na zebraniu/spotkaniu

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

b

wysyta powiadomienia dla rodziny z wykorzystaniem platformy edukacyjnej SLS online

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

(¢

formutuje wskazoéwki dla rodziny dotyczace wychowania w dwujezycznosci w srodowisku

Numer efektu

domowych

Nazwa efektu

5

wykorzystuje arkusze ewaluaciji
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Kryteria weryfikaciji

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

a

dobiera odpowiedni arkusz ewaluacji spo$réd dostepnych szablonéw dla metody SLS

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

b

taczy metody jakosciowe - w tym obserwacije - z ilosciowymi

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

(¢}

dobiera skale ewaluacji do dzieci ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

d

omawia zestawienie zgromadzonych danych/informaciji

Numer zestawu

3

Poziom PRK zestawu

0.0 ,0 ,0s4 0,0 g0

Rodzaj

obowigzkowy

Nazwa zestawu

Wspotpraca z rodzing dziecka/ucznia

Efekty uczenia sie

Numer efektu

Nazwa efektu

1

Komunikuje rodzicom plan zaje¢ do wykonania w $rodowisku rodzinnym

Kryteria weryfikaciji

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

a

wysyta wiadomos$¢ o aktualnym planie zaje¢ do rodzicow/opiekunow dzieci

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

b

$ledzi postep w realizacji zaplanowanych zadan

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

(¢}

podaje przyktady adekwatnych reakcji na brak aktywnos$ci rodzicéw/opiekunéw w

Numer efektu

aplikaciji

Nazwa efektu

2

Udziela porad metodycznych

Kryteria weryfikaciji

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

a

odpowiada na najczesciej zadawane pytania od rodzicow/opiekunéw

Numer kryterium

Kryterium weryfikacji

b

doradza pod wzgledem wdrozenia metody SLS w srodowisku rodzinnym
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W razie potrzeby warunki, jakie musi spetnia¢ osoba przystepujaca do walidaciji

D Brak warunkow

Warunki, jakie musi spetnia¢ osoba przystepujaca do walidacji

Osoba przystepujaca do walidacji powinna by¢ petnoletnia.

W razie potrzeby inne, poza pozytywnym wynikiem walidacji, warunki uzyskania kwalifikacji
Brak warunkéw

Inne, poza pozytywnym wynikiem walidacji, warunki uzyskania kwalifikacji

Ramowe wymagania dotyczace walidacji, w tym:

a) wymagania dotyczgce metod przeprowadzania walidacji

Weryfikacja efektow uczenia sie sktada sie z nastepujacych metod:

1) analiza dowodow i deklaraciji

2) test teoretyczny pisemny - wiedzowy, dotyczacy szczegdtowego omowienia metodyki SLS

3) wywiad swobodny - z wykorzystaniem metody analizy przypadkéw, tacznie z krytyczng oceng przeprowadzonych
obserwacji,

Weryfikacja za pomocg wyzej wymienionych metod moze by¢ uzupetniona innymi metodami walidaciji.

W szczegdlnych sytuacjach (np. sytuacja epidemiczna ograniczajagca mozliwos¢ kontaktow bezposrednich kandydata z
komisjg) mozliwe jest zastosowanie innych metod walidacji lub jej form (np.: zdalna) przy zachowaniu wszelkich zasad
zapewniania jako$ci oraz obowigzku sprawdzenia wszystkich efektow uczenia sie wraz z kryteriami weryfikacji.

b) wymagania dotyczace osob przeprowadzajacych walidacje

Weryfikacje efektow uczenia sie przeprowadza komisja sktadajgca sie co najmniej z 3 0séb - z przewodniczacego oraz
cztonkdéw komisji - ktére:

1) posiadajg dyplom ukonczenia studiéw pedagogicznych,

2) w ciagu ostatnich 5 lat przez co najmniej 2 lata prowadzity zajecia zgodnie z zasadami metodyki SLS,

3) w ciggu ostatnich 5 lat przeprowadzity co najmniej 100 godzin zajeé na kursach, warsztatach z zakresu metodyki SLS.
Przewodniczacy komisji, w razie braku wiekszosci gloséw podczas weryfikacji, posiada gtos rozstrzygajacy.

¢) wymagania dotyczace warunkow organizacyjnych i materialnych niezbednych do prawidiowego i bezpiecznego
przeprowadzania walidacji

Walidacja moze by¢ przeprowadzona wytacznie w miejscu, w ktérym:
- praca prowadzona jest zgodnie z metodyka SLS
- dostepny jest Internet oraz podstawowe wyposazenie i pomoce konieczne do prowadzenia zaje¢ metodykag SLS

Odnosnie metody analizy dowodow i deklaracji, wymagane jest przygotowanie kandydata przed weryfikacja. Przygotowanie
dotyczy w szczegolnosci:

- dokonanie przez kandydata obserwacji zaje¢ w warunkach rzeczywistych: kandydat powinien przeprowadzié¢/odby¢ co
najmniej 10 godzin obserwacji nauczyciela/animatora przy pracy, - tacznie z konsultacjami po-obserwacyjnymi - dotyczacych
zaje¢ prowadzonych zgodnie z metodyka SLS. Obserwacja powinna zosta¢ udokumentowana w arkuszu obserwacji
przygotowanym przez instytucje certyfikujaca.

- przygotowanie scenariusza sytuacji edukacyjnej z zastosowaniem etapéw metodyki SLS, uwzgledniajgcej zasoby platformy
oraz pomoce dydaktyczne. Szablon dla scenariusza powinien zosta¢ przygotowany i udostepniony przez IC.

Na potrzeby ww. przygotowania i odbycia obserwacji, IC powinna posiadac liste placéwek, do ktérych kandydat moze sie
zwroci¢ z prosba o odbycie obserwacji.

Po odbyciu obserwacji, niemniej przed wyznaczonym terminem weryfikacji, kandydat powinien przestaé dokumenty do analizy
dowoddw i deklaracji do komisji asesoréw. W skiad przesytanych dokumentéw wchodzg co najmniej:

- arkusz z obserwacji,

- zaswiadczenie o odbyciu obserwacji podpisane przez przedstawiciela instytucji, w ktorej ta sie odbyta

- scenariusz sytuacji edukacyjnej
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d) ewentualnie dodatkowe informacje na temat ramowych wymagan dotyczacych walidacji

Instytucja walidujaca:

- stosuje rozwigzania zapewniajace rozdzielenie procesow ksztatcenia i szkolenia od walidaciji,

- zapewnia bezstronno$¢ osob przeprowadzajacych walidacie,

- zapewnia warunki do przeprowadzenia czgs$ci praktycznej walidacii,

- opracowuije i zapewnia bezstronng i niezalezng procedure odwotawczg, w ramach ktérej osoby uczestniczace w procesie
walidacji i certyfikacji maja mozliwo$¢ odwotania sie od decyzji dotyczacych spetnienia wymogdw formalnych, walidacji, a takze
decyzji konczacej walidacje,

- w przypadku negatywnego wyniku walidacji instytucja prowadzaca walidacje jest zobowigzana do przedstawienia
uzasadnienia decyzji.

Zgodnos¢ kwalifikacji wolnorynkowej z potrzebami spotecznymi lub rynku pracy, poparta danymi wynikajacymi z analizy
potrzeb rynku pracy i grup osob, do ktérych dana kwalifikacja w szczegolnosci jest kierowana

Dwujezyczno$c¢ z jezykiem angielskim, czyli jezykiem globalnej komunikacii, jest trendem zapoczatkowanym na rynku pracy.
Dzisiaj znajomos$¢ jezyka angielskiego jest wymogiem firm dziatajacych na skale catego $wiata gdyz najczesciej jest to jezyk
podstawowej wewnetrznej komunikacji miedzy pracownikami w obrebie jednej firmy. Wedtug raportéw, ok 60% firm korzysta z
jezyka angielskiego (1).

Niniejsza kwalifikacja jest zgodna z Zintegrowana Strategig Umiejetnosci 2030 (2), bedaca dokumentem wyznaczajgcym kierunki
polityki Panstwa w dziedzinie rozwijania umiejetnosci zgodnych z ideg uczenia sie przez cate zycie. Zagadnienie powszechnej
dwujezycznosci szczegdlnie wpisuje sie w kierunek dziatania 6. “Wspieranie rozwoju umiejetnosci zawodowych kadr uczacych w
edukaciji formalnej” w ramach tematu dziatania 6.18. dotyczacego wzmocnienia oferty doskonalenia w zakresie rozwijania
umiejetnosci postugiwania sie jezykiem obcym przez kadre uczaca. Dodatkowo nalezy zauwazyé, ze w ramach umiejetnosci
podstawowych wymienig sie wielojezycznosé, czyli zdolno$¢ do prawidtowego i skutecznego korzystania z réznych jezykéw w
celu porozumiewania sig; zdolno$¢ rozumienia, wyrazania i interpretowania pojeé, mysli, uczué, faktéw i opinii w mowie i pi$mie w
odpowiednim zakresie kontekstow spotecznych i kulturowych, w zaleznosci od potrzeb lub pragniert danej osoby.

Dodatkowo, wielu wlodarzy widzi potrzebg wychowywania dzieci w dwujgzycznosci, m.in. zostato to wpisane w strategie rozwoju
miasta Wodzistaw Slgski w formie uchwaty (3).

Gwattowne zmiany zachodzace w polityce, spoteczenstwie, gospodarce, kulturze i sSrodowisku skutkujg rosngcym znaczeniem
uczenia sie réznych jezykoéw. Nabycie kompetencji jezykowych zapewnia integracje spoteczng oraz rozszerza mozliwosci na rynku
pracy. Poza rozwijaniem kompetencji jezykowych, zgtebianie wiedzy o literaturze, sztuce, kulturze innych krajéw pomaga
zrozumie¢ styl zycia, tradycje, zachowanie, warto$ci i przekonania innych ludzi.

Dzieci przedszkolne i szkolne majg mozliwosé poznawania jezyka drugiego w placéwkach, jednakze da sie zauwazy¢ pewien
rodzaj wykluczenia, przejawiajacy sie w ograniczeniu mozliwosci korzystania przez nie z ustug szkoét jezykéw obcych czy innych
miejsc poza formalnej edukacji, w ktérych mogtyby rozwija¢ swoje kompetencje jezykowe. W tym obszarze rysuje sie wyraznie
dysproporcja miedzy mozliwosciami dzieci mieszkajacych na wsi, a dzieci z aglomeracji miejskich. Nie bez znaczenia pozostaje
fakt ubdstwa, ktéry znaczaco ogranicza korzystanie z takich mozliwosci. W Strategii Rozwoju Powiatu Opolskiego na lata 2020-
2025 jeden ze wskazanych celow strategicznych to: Il. Aktywne i bezpieczne spoteczenstwo, a podporzadkowany jemu cel
operacyjny to: 1.Przeciwdziatanie wykluczeniu spotecznemu i ubdstwu. Osiggnieciu celu ma stuzy¢ realizacja planowanych dziatan
i priorytetow inwestycyjnych, czyli: 1.2. Wyréwnywanie szans edukacyjnych dzieci i mtodziezy ze Srodowisk zagrozonych
wykluczeniem spotecznym i dotknietych ubdstwem, poprzez programy stypendialne i projekty rozwojowe. Kolejny wskazany cel
operacyjny to: 3. Podnoszenie jakosci edukaciji, w tym ksztatcenia zawodowego poprzez: 3.1 Rozwdj kompetencji kluczowych
dzieci i mtodziezy oraz postaw niezbednych do funkcjonowania na rynku pracy 3.3 Rozwdj kwalifikacji i umiejetnosci kadry
pedagogiczne;.

Majac na celu uksztattowanie Europy jako globalnie konkurencyjnego, jednolitego regionu, poparte przekonaniem, ze Europejczycy
powinni by¢ wyposazeni w kapitat jezykowy niezbedny do komunikacji w Europie i poza nig nalezatoby sie skupi¢ na tworzeniu
wszystkim jednakowych warunkéw do dwu — lub nawet wielojezycznos$ci. W takim klimacie poznanie jezyka drugiego staje sie
zasadniczym priorytetem, za$ raporty i rekomendacje pochodzace z pierwszego dziesieciolecia XXI wieku silnie wspierajg
wprowadzanie jezykdw juz w najwczesniejszej fazie dziecinstwa (4).

Majac na uwadze prawidtowosci rozwojowe mtodszych dzieci, nalezatoby szczeg6lnie pochyli¢ sie nad stworzeniem im
naturalnych warunkéw do wrastania w drugi jezyk juz w przedszkolu, a potem kontynuowaniu oddziatywan w szkole. W zakresie
tworzenia warunkéw wychowania do dwujezycznosci duzego znaczenia nabierajg kompetencje nauczycieli, ktére nie koncentrujg
sie wytagcznie na czynnosciach dydaktycznych, lecz rowniez na dbatosci o to, aby procesy oddziatywania na dyspozycje
instrumentalne i kierunkowe nawzajem sie przenikaty i uzupetniaty. Realizacja zatozeh powszechnej dwujezycznosci wymaga od
nauczyciela otwarcia sie na dziecko i jego potrzeby przy jednoczesnym oddaniu dziecku autonomii w takim zakresie w jakim jest to
mozliwe. Wskazane bytoby, aby nauczyciel byt otwarty na przetamywanie schematéw i sztywnos$ci w zakresie realizacji procesu
dydaktyczno-wychowawczego.

Przygotowanie nauczycieli do realizacji powszechnej dwujezycznosci pozwoli na osiggniecie dtugofalowych spotecznych korzysci
widocznych w momencie dojscia dzieci do dorostosci.

Wraz z rosngcym znaczeniem uczenia sie jezykéw pojawia sie potrzeba zmiany w przygotowaniu metodycznym i merytorycznym
nauczycieli klas I-11l, nauczycieli wychowania przedszkolnego, ktérzy mogliby juz od pierwszego kontaktu dziecka przedszkolem a
potem szkotg zapewni¢ mu optymalne warunki do tworzenia przyjaznego srodowiska dla uczenia sig jezyka drugiego.

Zrodta:

(1) Pobrane z: https://globalvolunteers.org/the-importance-of-english-for-global-business/ , data dostepu (01.09.2023)

(2) Zintegrowana Strategia Umiejetnosci 2030. Polityka na rzecz rozwijania umiejetnosci zgodnie z ideg uczenia sig przez cate
zycie. Ministerstwo Edukacji Narodowej, Warszawa 2020 https://www.gov.pl/web/edukacja-i-nauka/zintegrowana-strategia-
umiejetnosci-2030-czesc-szczegolowa--dokument-przyjety-przez-rade-ministrow

(3) Pobrane z: https://wodzislaw-slaski.pl/_files/articles/aktualnosci/2022/luty/Strategia%200%C5%9Bwiaty%202022.pdf, data
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dostepu (14.08.2023)
(4) Raport analityczny, Polityka jezykowa w Europie, IBE 2013

Podobienstwa i roznice w odniesieniu do kwalifikacji o zblizonym charakterze, w szczegélnosci kwalifikacji wigczonych
do Zintegrowanego Systemu Kwalifikacji

Kwalifikacja ,Prowadzenie zaje¢ z powszechnej dwujezycznosci w zakresie jezyka angielskiego” nie zawiera zadnych wspoélnych
zestawow efektow uczenia sie z innymi kwalifikacjami rynkowymi wigczonymi do Zintegrowanego Systemu Kwalifikacji. Brak jest
kwalifikacji nadawanych w ramach systeméw oswiaty i szkolnictwa wyzszego oraz poza tymi systemami potwierdzajacych
specyficzne umiejetno$ci wymagane w ramach tej kwalifikacji.

W Zintegrowanym Rejestrze Kwalifikacji nie ma kwalifikacji dotyczacych powszechnej dwujezycznosci. Znajdujg sie jedynie
kwalifikacje o zblizonym charakterze w ramach studiéw wyzszych zwigzane z nauczaniem w jgzyku obcym, nauczaniem
dwujezycznym lub ograniczajace sie do dziedziny filologii angielskie;.

Nalezy zaznaczy¢ ponizsze pole jesli dotyczy

D Kwalifikacja moze byé przydatna dla uczniéw szkét branzowych lub technikéw ksztatcacych sie w okreslonych zawodach

\

Wskaz zawody szkolnictwa branzowego, z ktérymi zwigzana jest kwalifikacja

Nalezy zaznaczy¢ ponizsze pole jesli dotyczy

D Kwalifikacja zawiera wspdlne lub zblizone zestawy efektdéw uczenia sie z ,dodatkowymi umiejetnosciami zawodowymi” w
zakresie wybranych zawodéw szkolnictwa branzowego

Wskaz ,,dodatkowe umiejetnosci zawodowe” w zakresie wybranych zawodow szkolnictwa branzowego
zawierajace wspoélne lub zblizone zestawy efektéw uczenia sie

Inne przestanki potwierdzajgce zgodnosé kwalifikacji wolnorynkowej z rozpoznanymi potrzebami rynku pracy i grup osoéb,
do ktérych dana kwalifikacja wolnorynkowa w szczegdlnosci jest kierowana

Osoby, ktére moga by¢ zainteresowane uzyskaniem kwalifikaciji, to:

nauczyciele wychowania przedszkolnego i edukacji wczesnoszkolnej,

osoby sprawujace opieke w ztobkach lub klubach malucha

wolontariusze oraz osoby pracujace w $wietlicach srodowiskowych oraz w innych miejscach wspierajacych edukacie i

wychowanie,

osoby podejmujace sie opieki nad dzie¢mi w domach rodzinnych, np. opiekunki dzieciece,

rodzice/opiekunowie prawni, w tym rodzice prowadzacy edukacje domowa,

osoby zawodowo zajmujace sie opiekg nad dzie¢mi i mtodzieza, ich wychowaniem i nauczaniem, ktére chcg wzbogacic¢ swéj zaséb
metod wykorzystywanych w pracy.

Okres waznosci certyfikatu kwalifikacji

Certyfikat jest wazny 5 lat

Warunki przedtuzenia waznosci certyfikatu

W celu odnowienia certyfikatu kandydat zobowigzany jest przedstawi¢ Instytucji Certyfikujacej dowody poswiadczajace
“Prowadzenie zaje¢ z powszechnej dwujezycznosci w zakresie jezyka angielskiego” przez min. 3 lata od momentu uzyskania
certyfikatu. W razie watpliwosci dotyczacych przedstawionych dowoddéw,przediuzenie waznosci certyfikatu bedzie obiektem
rozmowy zainteresowanego z komisjg walidacyjna, ktéra w jej wyniku podejmuje decyzje o przedtuzeniu, badz odmowie
przedtuzenia waznosci certyfikatu.
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Kod Miedzynarodowej Standardowej Klasyfikacji Edukacji (ISCED)

0922 - Ustugi zwigzane z opieka nad dzie¢mi i mtodziezg

Kod PKD

85 - EDUKACJA

Minister wiasciwy wskazany przez wnioskodawce

Minister Edukacji Narodowej

Minister wlasciwy rozpatrujacy wniosek

Minister Edukacji Narodowej

W razie potrzeby, uzasadnienie wskazania ministra wlasciwego przez wnioskodawce

Whnioskodawca

Yellow House Education SA

Dane podmiotu (dane uzupetniane automatycznie z bazy ZRK)

Ulica

Oczapowskiego

Numer budynku

14

Numer lokalu

7

Kod pocztowy

01-843

Miejscowos¢

Warszawa

[
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Numer NIP

8943015545

Numer KRS, o ile zostal nadany

0000376918

Numer identyfikacyjny w przypadku osoby zagranicznej

Imie i nazwisko osoby uprawnionej do reprezentowania podmiotu

Imie

Nazwisko

E-mail osoby sktadajacej wniosek

Osoba do kontaktu w sprawie wniosku

Nalezy wskaza¢ dane kontaktowe osoby, do ktorej bedg mogli zwracaé sie pracownicy ministerstwa rozpatrujacego wniosek,
np. w przypadku potrzeby dyskusiji o tre$ci opisu kwalifikacji.

Imie

Nazwisko

E-mail

Numer telefonu
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Klauzula RODO

Os$wiadczam, ze jestem uprawniony/a do przekazywania IBE danych osobowych oséb trzecich (pracownikéw,
wspotpracownikow, ekspertéw) oraz zobowigzuije sie spetni¢ wzgledem tych oséb obowigzek informacyjny IBE, ktorego tresc
dostepna jest w Klauzuli informacyjne;.

Zataczniki do wniosku

Zataczniki

PLIK: potwierdzenie wptaty YHE.pdf

Typ zatacznika

Potwierdzenie optaty

Zataczniki dot. procedowania wniosku

Oswiadczenie

Oswiadczam, ze dane zawarte we wniosku o wigczenie kwalifikacji wolnorynkowej do Zintegrowanego Systemu Kwalifikacji
sg zgodne z prawdg. Jestem swiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie fatszywego oswiadczenia.
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